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FOR YOUR CHILD’S SAFETY AND HEALTH
WARNING! « Before first use, clean the product. After
every use, take all items apart, wash and rinse thoroughly. This is
to ensure hygiene * Always use this product with adult supervision
« Continuous and prolonged sucking of fluids will cause tooth
decay * Always check food temperature before feeding « Keep all
components not in use out of the reach of children * Before each
use, inspect the product. Throw away at the first sign of damage or
weakness * DO NOT use abrasive cleaning agents or anti-bacterial
cleaners * Excessive concentrations of detergents may eventually
cause plastic components to crack. Should this occur, replace
immediately * Dishwasher safe —food colourings may discolour
components * DO NOT allow child to play with small parts or
walk/run while using bottles or cups * Drinks other than milk or
water, such as fruit juices and flavoured sugary drinks are not
recommended. If they are used, they should be well diluted and
only used for limited periods, not constantly sipped * NON SPILL
CUPS and SPOUTS are not suitable for hot, fizzy or pulpy drinks
* DO NOT use cups with spouts to mix infant formula as this may
clog the non-spill valve and cause components to leak * Always
ensure the valve is properly assembled «+ NON SPILL CUPS should
only be used as an aid to help children progress to using ordinary
cups * Do not use the product in a microwave * This product is
unsuitable for sterilisation by boiling or steaming.
Philips AVENT is here to help
GB: Call Free on 0800 289 064
IRL: Call Free on 1800 509 021
AU: 1300 364 474
www.philips.com/AVENT



PEBEHKA MEPbI MPE[JOCTOPO)XHOCTW « [Nepep nepBbiM
VCMONb30BaH1eM BbIMOIATE. MOCne KaXa0ro NpUMeHeHNA pasbepuTe
BCE KOMTMOHEHTBI 1 TLLATENBHO OMOMNOCHUTE. * PeGEHOK A0MKeH
VCMONb30BaTh 3TO M3/ENME TOMLKO MOJ NPUCMOTPOM B3POCTIOTO.

* MPOAOMKMTENBHOE COCAHME XXMAKOCTE MOXKET NPUBECTYA K Kapuecy.
*MpoBepriiTe TeMNepaTypy NUTaHVA NPEXAe, HYeM AaBaTb ero
peGeHKy. * XpaHNTe KOMMOHEHTbI, KOTOPLIE B aHHbI MOMEHT He
VCMIONb3YIOTCA, B MECTE, HEAOCTYMHOM /NA AeTel. * TiatensHo
OCMaTp1BaiTe COCKY Nepesi Kax/abIM MCTONb30BaHUEM 1 NP
ManefLnx NpuaHaKax NoBPEXAEHNA N N3HOLIEHHOCTI HEMEANEHHO
BblbpacbiBaiTe. * He ncnonb3yiiTe abpasviBHble YACTALLME CpeacTBa
WM aHTUGaKTEPUANbHbIE BELLECTBA. * VI36bITOHBIE KOHLIEHTPaLMM
[IETEPrEHTOB MOTYT MPUBECTM K NOABIIEHMIO TPELLMH Ha NACTUKOBbIX
netanax. B aToM criyyae HeMEIEHHO 3aMEHUTE MOBPEXAEHHbIE
neTani. * MOXHO MbiTb B MOCYTIOMOEUHON MaLLIMHE, CONPUKOCHOBEHME
€ OCTATKaMM MWLM MOXET MPUBECTY K U3MEHEHVIO LBeTa AeTaneil.
*He nosBsonAiiTe pebeHKy 1rpatb ¢ MENK1UMW feTanamu,
Nonb30BaTbCA By ThINOYKON UMK HaLLKOI Ha X0y Unu Ha bery.

*He pekomeHayeTcA aaBaTb pe6eHKy 13 GyTbiNoUKY Apyrve HanuTku,
KPOMe BO/ib! M MOMOKa ((hpYKTOBBIE COKM, Cafkne HanuTku).

Ecnu Bbl BCe-Taky 1aeTe COKM, iaBaiiTe X pasGaBIieHHbIMN 1 Ha
HeNpoJOMXUTENbHOE BPeMA. * HoCUKM ANA Haluki «Henponmsankin»
He NPUrO/HbI INA UCNIONB30BAHIA C FOPAYMMK, Fa3MPOBAHHBIMM U
TYCTBIMY HaMMTKaMK. * He roToBLTE MOMOYHYIO CMECh B Yallkax ¢
HOCMKAMV, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTY K 3aCOPEHMIO Knanaxa v
MOATEKAHMIO XWKOCTY. * [POBEPAITE NPABMUIEHOCTb YCTAHOBKA
KnarnaHa nepeq ucrnons3osaxuem. * Yauku «Henponmsarikv» cneayet
VCMONb30BATH TOSBKO [I/IA TOrO, YTOGbI MOMOYL PEGEHKY NEpeiTh K
0BbI4HOM YalwKe. * Henban pasorpesarh 13aenve B MIKPOBONHOBON
neyu. * V3aenve He NoaNeXMT CTEPUIM3ALMI NapOM N KUMATKOM.
Philips AVENT Bceraa rotos nomob

RU: 8-800-200-0883

www.philips.com/AVENT

ANA 300POBbA U BE3OMACHOCTM BALErO



DLA BEZPIECZENSTWA | ZDROWIA TWOJEGO
. DZIECKA OSTRZEZENIE! * Przed pierwszym uzyciem
oczys¢ produkt. Po kazdym uzyciu roztdz na czesci, a nastgpnie
starannie umyj i optucz. Jest to niezbedne dla zapewnienia higieny.
* Produkt powinien by¢ uzywany pod nadzorem osoby dorostej.
* Nigdy nie uzywaj smoczka do karmienia jako smoczka do
uspokajania. ¢ Ciagte i dtugotrwate picie ptynéw moze spowodowac
prochnice zebow. ¢ Zawsze sprawdzaj temperature pozywienia przed
karmieniem. » Wszystkie elementy, ktore nie sg uzywane, przechowuj
poza zasiegiem dziecka. * Przed kazdym uzyciem sprawdz doktadnie
produkt. Wyrzué przy pierwszych oznakach zniszczenia lub
ostabienia. « Podczas sprawdzania ciagnij smoczek we wszystkich
kierunkach. « NIE uzywaj $rodkéw do szorowania ani antybakteryjnych
ptynéw do mycia naczyn. « Detergenty uzywane w nadmiernym
stezeniu moga spowodowac peknigcie plastikowych elementow. Jesli
tak sie stanie, natychmiast je wymien. « Mozna my¢ w zmywarkach,
barwniki zywnosciowe moga barwic¢ elementy. * NIE pozwol dziecku
bawi¢ sie matymi elementami ani chodzi¢/biegac podczas picia
z butelki lub kubka. « Napoje inne niz mleko i woda, takie jak soki
owocowe oraz stodkie, aromatyzowane napoje, nie sa zalecane. Jesli
s3 stosowane, powinny by¢ dobrze rozcienczone i stosowane jedynie
przez ograniczony czas. * KUBKI NIEKAPKI nie sa przeznaczone
do picia napojow goracych, gazowanych i papkowatych. * NIE
uzywaj kubkow z ustnikami do mieszanek mlecznych poniewaz moga
zapychac uszczelki i powodowaé wyciekanie zawartosci. * Zawsze
upewnij sie, ze uszczelka jest prawidtowo zamontowana. ¢ Kubki
niekapki powinny by¢ uzywane tylko jako pomoc przy nauce picia ze
zwyczajnego kubka. * Nie wkiadaj produktu do mikrofalowki. * Tego
produktu nie nalezy sterylizowac poprzez gotowanie w wodzie ani przy
pomocy goracej pary.
Philips AVENT stuzy pomoca
PL: INFOLINIA 0801 3537 37
www.philips.com/AVENT



FIGYELMEZTETES GYERMEKE BIZTONSAGA ES
] EGESZSEGE ERDEKEBEN! - Az els haszndlat el t
mossa el a terméket. Minden hasznalat utan szedje szét
alkatrészeire, mosogassa el és 6blitse le alaposan a higiénia
érdekében. » Mindig feln tt felligyelete mellett hasznalja a terméket!
« Folyamatos iszogatasa fogszuvasodashoz vezethet! « Etetés el tt
mindig ellen rizze a taplalék h fokat! « A nem hasznalt alkatrészeket
ne hagyja a gyermek keze tigyében! « Minden hasznalat el tt
vizsgalja meg a terméket. A min ségromlas, vagy barmilyen sériilés
els jelére dobja el! * NE hasznaljon antibakterialis tisztitokat, sem
suroloszert a tisztitashoz! « A tulsagosan nagy koncentraltsagu
tisztitdszerek a m anyag alkatrészek repedéséhez vezethetnek.
Ha ez megtorténik, azonnal cserélje ki! « Mosogatogépben
tisztithato - az ételszinezékek elszinezhetik az alkatrészeket
« Ne hagyja, hogy gyermeke jatsszon a kisebb alkatrészekkel,
vagy hogy a cumisliveggel, poharakkal szaladgaljon! « A tapszeren,
vagy forralt vizen kiviil egyéb - példaul gyiimélcslevek, izesitett
cukros italok adasa nem javasolt! Ha mégis ilyet itat gyermekével,
azt vizezze fel, és ne hagyja, hogy folyamatosan szopogassa!
+ CSEPPENES MENETES ITATOPOHARAK cs re nem alkalmas
arra, hogy forrd, buborékos, vagy pépes italt igyanak bel le!
« NE hasznalja a cs rrel ellatott poharakat tapszer sszekeverésére,
mert a csépogésmentes szelep elzarodhat és ezutan az alkatrészek
mellett csopdghet! « Mindig ellen rizze, hogy a szelepet megfelel en
alitotta 6ssze! » A CSEPPENES MENETES ITATOPOHARAK
mindig segédeszkdzként hasznalja, amely a kés bbi igazi poharbol
valo ivast segit megtanulni. « Ne hasznalja a terméket mikrohullamu
st ben. * Atermék forralassal és g zoléssel valo fert tlenitésre
nem alkalmas.
Philips AVENT azért van, hogy segitsen Onnek.

HU: 06-1-363 2903
www.philips.com/AVENT



ZA ZDRAVLJE | SIGURNOST VASEG DJETETA
UPOZORENJE! * Prije prve upotrebe temeljito operite
proizvod. Nakon svake upotrebe rastavite sve dijelove,operite
ih i temeljito isperite. Da bi se osigurala higijena. * Upotrebljavati
uz prisutnost odrasle osobe. * Sve dijelove koji nisu u upotrebi
drzite dalje od dohvata djece. * Cesto pijenje sokova povecava
probleme propadanija zubi. * Uvijek prije hranjenja provjerite
temperaturu hrane. * Prije svake upotrebe provjerite proizvod.
Na prve znakove oStecenja, bacite proizvod. « NE
UPOTREBLJAVA|TE agresivna sredstva ili antibakterijske
deterdzente. * Pretjerana upotreba velikih doza deterdZenata
moZze otetiti proizvod, ako se to dogodi odmah ga zamijenite.

* Slobodno upotrebljavajte perilicu za sude- moguce je da hrana
oboji pribor. « NE DOPUSTITE djeci da se igraju sa sitnim
dijelovima ili da tréi/hoda dok pije na boéicu. * Pijenje zasladenih
ili vocnih sokova se ne preporuca. U preporuci su pijenje mlijeka
i vode.Ako ve¢ koristite sokove napravite vremenski prekid.

* NON SPILL bocice i nastavci za ¢arobne bocice nisu prikladni
za vrucu i kasastu hranu. « NE UPOTREBLJAVA|TE ¢arobnu
bocicu za pripremu mlijeka u prahu jer se moze dogoditi da se
nastavak zacepi i prouzrodi curenje bocice. * Uvijek provjerite
da je ventil dobro namjesten.« NON SPILL boCicu isklju¢ivo
upotrebljavajte za privikavanje djeteta na pijenje iz ¢ase.
Proizvod nemoijte koristiti u mikrovalnoj pecnici. « Ovaj proizvod
nije pogodan za sterilizaciju prokuhavanjem ili parenjem.

Philips AVENT je ovdje da vam pomogne
HR:01/333 66 96
www.philips.com/AVENT



ZAVARNOST IN ZDRAVJEVASEGA OTROKA
OPOZORILO! * Pred uporabo izdelek operite. Po uporabi
izdelek razstavite in operite vse dele ter temeljito splahnite, da
zagotovite higieno. * Izdelke vedno uporabljajte pod nadzorom
odrasle osebe. * Nikoli ne uporabljajte cuclja kot nadomestilo za
tolazilno dudo. * Dolgotrajno sesanje lahko povzroci deformacijo
zob.Vedno preverite temperaturo hrane pred hranjenjem.
« Sestavne dele izdelka hranite izven dosega otroka. * Izdelek pred
vsako uporabo skrbno preglejte. Zavrzite ga ob prvem znaku
poskodbe ali kakrsnekoli pomanijkljivosti. * NE uporabljajte
agresivnih in/ali antibakterijskih Cistil. * Prekomerna koncentracija
Cistil lahko povzrodi razpoke na plasti¢nih delih.V tem primeru le te
nemudoma zamenjajte. * Primerno za v pomivalni stroj (hrana lahko
obarva dele). « NE DOVOLITE otroku da se igra z majhnimi deli
ali hodi/teka med uporabo steklenicke ali loncka. * Cuclja in belega
navoja ne pritegnite premocno na steklenicko. * Pijaca (razen mleka
in vode), kot so sadni sokovi in sladkane pijae, niso priporodljive.
Ce jih uporabljate, jih dobro razreéite in jih uporabljajte le omejen
&as in ne prepogosto. * NERAZLIVNI LONCKI in ustniki niso
primerni za vroce, gazirane in kasaste pijace.* NE UPORABLJAJTE
lonckov z ustniki za pripravo mleka v prahu. Le ta lahko zamasi
ventil in lon¢ek lahko pri¢ne polivati. *Vedno se prepricajte, da je
ventil pravilno nameséen.e NERAZLIVNI LONCKI so narejeni le
kot pomo¢ otroku za lazji prehod pitja iz navadne skodelice.
* Izdelka ne uporabljajte v mikrovalovni pe€ici. * Izdelek ni primeren
za steriliziranje s prekuhavanjemali paro.
Philips AVENT je tu,da vam pomaga
SL:+386 1548 4300
www.philips.com/AVENT




PRO BEZPECi A ZDRAVIVASEHO DITETE

UPOZORNENI! « Pfed prvnim pouzitim vjrobek umyjte.
Po kazdém poutziti cely vyrobek rozeberte na &sti a dikladné
umyjte. Takto zajistite Cistotu. * Vyrobky musi byt pouzivany pod
dohledem dospélych. « Nepretrzité a dlouhotrvajici nasavani tekutin
zpusobuje zubni kaz. *Vzdy kontrolujte teplotu jidla nebo tekutiny
pred krmenim. * Uchovévejte viechny zrovna nepouzivané Easti
mimo dosah déti. » Pred kazdym pouzitim prohlédnéte vsechny
casti.Vyhod'e casti, které jevi znamky poskozeni nebo jsou jiz
poskozeny. « NEPOUZIVEJTE abrazivni éistidla nebo antibakterialni
Cistici prostiedky. * Nadmérna koncentrace saponat(i mize posléze
zpUsobit prasknuti plastovych &asti vyrobk(.V pripadé, Ze se tak
stane, ihned je vyméfite. * Pfi myti v my¢ce na nadobi mohou
nékteré potraviny s obsahem barviv zménit barvu &asti vyrobkd.
* Nedovolte ditéti hrat si s malymi ¢astmi a béhat pfi pouzivani lahvi
nebo hrneckd. « Néapoje jiné nez mléko a voda jako jsou ovocné
dzusy a ochucené sladké népoje nejsou doporucovany. Pokud jsou
pouzity, mély by byt dobFe zfedény a podavany jen zfidka.
« NEVYLEVAJICi SE HRNECKY a HUBICKY nejsou vhodné pro
horké nebo $umivé napoje. » NEPOUZIVE|TE hrnegky s hubickami
k michani susené stravy. Ventil by se mohl ucpat a zapricinil by
prosakovani tekutin. * VZdy se ujistéte, zda-li je hubicka s ventilem
dobre sestavena. « NEVYLEVAJICI SE HRNECKY by mély byt
uzivany jen k pomoci détem v pirechodu k piti z hrnku. * Dudliky
vyhovuiji BS EN 14350. « Vyrobek nepouzivejte v mikrovinné troubé.
«Tento vyrobek nelze sterilizovat v horké vodé ani pare.
V pfipadé pomoci Philips AVENT
CZ: +420 286 854 441-3
www.philips.com/AVENT
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